Kiefer

Luft-und Klimatechnik

Kleinsttrockner Type Minizepp ZM
Small-sized dryer type Minizepp ZM
Plus petit séchoir type Minizepp ZM
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Der Kiefer-Kleinsttrockner Minizepp-ist
ein speziell filr die Bediirfnisse des klei-
nen Handwerksbetriebes konstruierter
atomatischer Schnittholztrockner, der

. besonders zum Nachtrocknen von
Zuschnitten, Leisten, Anleimern, usw. eig-
net. Durch seine ausgereifte Konstruktion
und einfache Bedienung ist dieser Trock-
ner jedoch auch eine ideale Anlage fiir
Laboratorien, Schulen und iiberali dort,
wo kleine Holzmengen einer bestimmten
Holzart zu trocknen sind, fiir die ein gros-
serer Trockner nicht wirtschaftlich ware.
Je nach Holzart, Holzstarke und Holz-
feuchtigkeitswerten kénnen pro Monat
etwa 3-11 m® Nadelholz oder 1-5 m® Hart-
holz getrocknet werden. Aufgrund des
sehr glinstigen Verhéltnisses zwischen
der eingestapelten Holzmenge und dem
gesamten Luftraum im Trockner kann auf
eine Luftbefeuchtungsanlage verzichtet

werden, wobei auch empfindliche Hélzer
ohne Trocknungsfehler auf die ge-
wiinschte Endfeuchtigkeit getrocknet
werden kénnen.

Durch die erstklassige Isolation des
Trockners ist der Leistungsbedarf ver-
haltnismatig gering. Durch ausschlieB-
liche Verwendung des tarifgiinstigen
Nachtstroms kénnen die Trocknungs-
kosten weiter gesenkt werden.

Der Minizepp wird in verschiedenen Aus-
filhrungen serienmaBig mit automatischer
Temperaturregelung geliefert. Jede dieser
Ausfiihrungen kann zusadtzlich mit einer
Vollautomatik ausgestattet werden.

The Kiefer small-sized dryer type Minizepp
is an automatic dryer for sawn wood,
especially designed for the requirements of
the small artisan plant and particularly
suitable for finish drying of blanks, ledges
eic. In addition, owing to its well planned
construction and easy handling this dryer
is the ideal equipment for laboratories,
schools and where ever small quantities of
woed of a determined species are to be
dried and for which a larger sized dryer
would not be economic.

According to the species, the thickness,
and the moisture content of the wood there
can be dried approx. 3—=11 m? of softwood or
1-5 m? of hardwood monthly. Thanks to tha
very favorable ratio between the stacked
quantity of wood and the total air space
inside the dryer there is no need of any
humidifier, and thus it is possible to dry even
sensitive wood to the required humidity, be
without any fault in drying.

Owing to the first class insulation of the
dryer, the power requirement is relatively
small. The drying costs can be reduced

still more by making full use of the
favarable night tariff for current.

Kiefer

The Minizepp is supplied in different
maodels with automatic temperature control
as standard equipment. Besides this, each
of these models can be equipped with a
fully automatic device.

Le Minizepp, le plus petit séchoir Kiefer,
est un séchoir automatique de bois de
sciage construit spécialement pour les
besoins de la petite entreprise artisanale;
il convient particuligrement au séchage
final de piéces brutes, de listeaux etc.
Gréace a sa construction bien concue et

a son emploi facile, ce séchoir est un
equipement idéal pour les laboratoires,
les écoles et dans tous les lieux ol I'on
doit secher des petites quantités de bois
d'une espece particuliere et pour
lesquelles un séchoir plus important ne
serait pas rentable.

Selon I'espéce de bois, sa grosseur et le
taux d'humidite, on peut sécher environ
3 211 m® de bois conifigre ou 14 5 m3ide
bois dur par mois. En raison du rapport trés
favorable entre Ia quantité de bois empilé
et I'espace intérieur total dans le séchoir,
on peut éviter I'emploi d'un équipement de
saturation, et de ce fait, sécher le bois
sensible a I'humidite définitive désirée,
sans faute de dessication.

Gréace a |'isolement de premiére classe
du séchoir, la puissance nécessaire est
relativement faible. Les frais de séchoir
peuvent étre encore plus réduits en
utilisant exclusivement le courant de nuit
au tarif avantageux.

Le Minizepp est livré en série dans
differents types avec réglage de
température automatique. De plus, chacun
de ces types peut étre équipé en
fonctionnement entigrement automatique.
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Stapellénge Length of stack  Longueur d’'empilement 3.80/4,90/6,20 m 2,00-8,00 m 3,80/4.80/6,20m 2,00-6,00 m

Slapelhrﬂﬁg Width of stack Largeur d'empilement 9,65m 0.,85m i = T

S:gpair_mr;e Height of stack  Hauteur d'empilement 0,65 m 0,65 1ty

AuBenlénge  Exteriorlength  Longueur extérieure 4,80/590/720m | 2,70-6,70m 4,80/5,00/7,20 m 270-6,70m

Auenbrejle.  Exteriorwidih  Largeur extérieure 0,83 m 4.0

AuBenhthe .. Exterior helght  Hawleur extérieurs 1,00 m 1,00.my

Holzfassungs- Wood |oading Capacite de bois 0.81.0M1.3 mi | 0.5-1.3m? 1,0/M.8/1.68 m= 0.6-2,6m:

wermagen ca.  capacity |

Spannung Voltage Voltage 220/380 V, 50 Hz; I 220/380 V, 50 Hz; 220/380 V, 50 Hz:

aul Wunsch Senderspannung on request special vallage sur demande voltage special

Motorleistung  Motor power Capacite du moteur 0,7 kw 0.7 kW

Heizleistuna -~ Heatiha power  Effel calorifique 3,0/3.0/4,5 kW 3,0-4.5 kW 3,0/4,5/8,0 kW | 3.0=8.0kW

Frischlufianschluf/Intake connection/Prise d'air frais AQ mm @ 100 mm @
" AbluftanschiuB/Exhaust connection/Prise d'air soriant 80 mm @ 100 mm @

Anizahl der Stapellsisten T o '80/100/120 BO-120 80/100/120 80-120

Mismber of stacking frames

Nambre des listzaux d'empllement
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SEIT 1877

NEU: MIT VOLLAUTOMATIK

KIEFER-Minizepp Il — ein erprobter automatischer vollelektrischer Trockner flr Hart- und Weichholz, AnschluBwert
ca. 2,8 kW bei Drehstrom 220/380 V, 50 Hz, Stapelraum: 3,60 m Lange, 0,50 m Breite, 0,40 m Hohe

KIEFER-Minizepp Il — a time-tested fully electric automatic dryer for hard and soft wood, connected load approx. 2,8 kW
when connected to a three-phase power supply of 220/380 V, 50 c/s. Stacking space: 11,0 ft long, 1,5 ft wide, 1,2 ft high

KIEFER-Minizepp Ill — un séchoir automatique entiérement électrique pour bois durs et tendres qui a fait ses preuves.
Puissance de branchement: 2,8 kW environ en cas de courant triphasé 220/380 V, 50 Hz. Espace pour empilage:
longueur 3,60 m, largeur 0,50 m, hauteur 0,40 m

KIEFER-Minizepp Il es: un acreditado secador, enteramente eléctrico, de funcionamiento automético, para madera
blanda y dura Potencia conectada, 2,8 kW para corriente trifasica 220/380 V, 50 Hz. Espacio de apilamiento: 3,60 m
de largo, 0,50 m de ancho, 0,40 m de alto

KIEFER-Minizepp IlI-S zum Selbstbau, geeignet fir Stapel-
raum max. 4,2 m lang, 0,5 m breit, 0,4 m hoch

KIEFER-Minizepp |1I-S for self assembly. Suitable for stacking
space, 12,8 ft long, 1,5 ft wide, 1,2 ft high {max.)

KIEFER-Minizepp III-S pour montage par le client, congu
pour un espace d'empilage max.: Longueur 4,2 m, largeur =
0,5 m, hauteur 0,4 m

KIEFER Minizepp IlI-8 para su montaje por el propio
cliente Adecuado para un apilamiento max. de 42 m de
largo, 0,5 m de ancho. 0.4 m de alto 1 B
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